Thank you for choosing HOOVER. !

Before you return your product to the store

Contact us first!
We can help if you need any assistance.

O Log on to http://hoover.com 24 hours a day!
Get answers to your questions, email our experts and more!

® Call 1-800-944-9200 for an automated referral to your nearest
Hoover Sales and Service Center.

® Call 1-330-499-9499 (o speak to a Hoover Consumer
Response Representative.

(Monday-Friday 8:00am - 5:30pm, EST)

Unfold this sheet for quick assembly instructions.

Para recibir asistencia, contactenos por Internet o por teléfono.
Despliegue esta hoja para ver las instrucciones de ensamblado réapido.
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HOOVER

NOTE: Phillips screwdriver needed for assembly
Nota: Se necesita un destornillador Phillips para el ensamblado

n Parts needed for

assembly
Piezas necesarias para el
ensamblado

n Squeeze trigger

Apriete el gatillo

g

Quick Assembly Guide

® Guia de ensamblado rapido

E To attach handle...

Para colocar el mango...

Remove tank. Sli
Quite el tanque Des
aba

B Replace tank

Vuelva a colocar el tanque




COMPLETE INSTRUCTIONS are in the Owner's Manual
LAS INSTRUCCIONES COMPLETAS estan en el manual del propietario

FOLLOW ASSEMBLY STEPS IN ORDER!
iSIGA LOS PASOS DE ENSAMBLADO EN ORDEN!

mnsert bolts and nuts.

nserte los pernos y las tuercas

Tighten with a screwdriver.
Apriételos con un destornillador

le handle down.
ce el mango hacia

)

B Secure cord

Asegure el cordon




Helpful Reminders

Recordatorios utiles

Unplug the cleaner before doing any of the following.

Desenchufe la aspiradora antes de hacer lo siguiente.

¢ Use HOOVER brand detergents; others may foam too much.

Use detergentes de marca HOOVER, otros pueden producir
demasiada espuma.

® Push recovery tank front panel completely down when
cleaning floors. ,
Empuie el panel delantero del tanque de recuperacion
completamente hacia abajo al limpiar los pisos.

¢ Secure recovery tank lid on all sides before cleaning.
Asegure la tapa del tanque de recuperacion en todos lados antes
de limpiar.

¢ Empty recovery tank when full or when automatic shut-off
engages (see Owner's Manual).
Vacie el tanque de recuperacion cuando esté lleno o cuando se active
el apagado automatico (vea el manual de propietario).

¢ Use extra dry strokes to aid in faster drying of the carpet.
Use pasadas adicionales en seco para que la alfombra se seque mas
rapidamente.

See owner’s manual for complete instructions.
Vea el manual del propietario para obtener las instrucciones completas.

Unfold sheet for Quick Assembly Guide

Despliegue la hoja para ver la guia de ensamblado rapido




